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Predmet Oznamenia:

Slovenska agenttra Zivotného prostredia (d’alej len ,,SO*) na zaklade Zmluvy 0 vykondvani casti uloh
riadiaceho organu sprostredkovatelskym organom ¢. 22/2015/5.1 zo dna 13.04.2015, uzavretej
s Ministerstvom zivotného prostredia Slovenskej republiky ako riadiacim orgdnom pre Operacny
program Kvalita zivotného prostredia, v nadviznosti na aktualizaciu Systému riadenia eurdpskych
Strukturalnych a investi¢énych fondov pre programové obdobie 2014 — 2020 verzia ¢. 6 (dalej len
,.Systém riadenia ESIF*) a zmenu pravnych predpisov Slovenskej republiky tymto vydava zmenené
znenie Vseobecnych zmluvnych podmienok k Zmluve o poskytnuti nendvratného finan¢ného

prispevku.

Oznamenie sa vydava v zmysle ¢l. 6 odsek 6.2 pism. b) Zmluvy o poskytnuti NFP. Oznamenie je
zavizné pre vSetkych prijimatelov, s ktorymi bola uzatvorena Zmluva o poskytnuti NFP v ramci
nasledovnych vyziev:

Prioritna os Kod vyzvy

Prioritna os 1 OPKZP-P0O1-SC111-2016-10
Prioritna os 1 OPKZP-PO1-SC111-2016-11
Prioritna os 1 OPKZP-P0O1-SC111-2016-15
Prioritna os 1 OPKZP-PO1-SC111-2016-16
Prioritna os 1 OPKZP-PO1-SC142-2015-4
Prioritna os 1 OPKZP-P0O1-SC123-2015-8
Prioritna os 1 OPKZP-PO1-SC121-122-2015

S cielom zabezpecit stlad Zmluvy o poskytnuti NFP v rdmci Operacného programu Kvalita zivotného
prostredia so zmenou znenia Systému riadenia ESIF doslo zo strany SO k zmene Prilohy ¢. 1 Vieobecné
zmluvné podmienky k Zmluve o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku nasledovnym
spdsobom a v nasledovnych ustanoveniach:

I.  vcelom texte VSeobecnych zmluvnych podmienok sa pojem ,,ITMS2014+“ nahradza
pojmom ,.ITMS 2014+

I1.  ¢lanok 1 ods. 2 pism. a) bod (iii) sa meni takto , Implementacné nariadenia, ktorymi su
jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo delegované nariadenia;*

I11.  ¢lanok 1 ods. 2 pism. b) bod (viii) sa meni takto ,,Zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
»zakon o VO*), zakon €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov,*

IV. v élanku 1 odsek 3. sa definicia pojmu ,,Aktivita® meni takto ,,sthrn ¢innosti realizovanych
Prijimatelom v ramci Projektu na to vy€lenenymi finanénymi zdrojmi pocas opravneného
obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa Clenia na hlavné aktivity a podporné aktivity.
Hlavna aktivita je vymedzena Casom, t,j. musi byt realizovana v ramci doby Realizacie
hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a finan¢ne. Podporné aktivity st vymedzené
vecne, t.j. vecne musia suvisiet’ s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v zmysle
Zmluvy o poskytnuti NFP, a finan¢ne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a ma definovany vystup, ktory predstavuje pridanti hodnotu pre
Prijimatel’a a/alebo cielovu skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii
ostatnych Aktivit, ak z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitnd uprava v Specifickych



VI.

VII.

VIII.

XI.

pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, v§eobecny pojem
Aktivita bez privlastku ,,hlavna“ alebo ,,podporna®, zahfiia hlavné aj podporné Aktivity;*

v ¢lanku 1 odsek 3. sa definicia pojmu ,,Centralny koordina¢ny organ alebo CKO* meni
takto ,,v podmienkach Slovenskej republiky plni ilohy centralneho koordinaéného organu Urad
podpredsedu vlady SR pre investicie a informatizaciu, ktory je Gstrednym organom Statnej
spravy uréenym § 6 ods. 1 zakona o prispevku z ESIF a je zodpovedny za efektivnu a G¢innt
koordinaciu riadenia poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturdlnych a investicnych
fondov v ramci Partnerskej dohody;*

v ¢lanku 1 odsek 3. sa definicia pojmu ,,Certifikacia“ meni takto ,,potvrdenie spravnosti,
zakonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov vo vzt'ahu k systému riadenia a kontroly pri
realizacii prispevku z europskych Strukturdlnych a investicnych fondov, Kohézneho fondu a
Europskeho ndmorného a rybarskeho fondu;*

v ¢lanku 1 odsek 3. sa definicia pojmu ,,Certifika¢ny organ alebo CO* meni takto ,,narodny,
regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt verejnej spravy ureny ¢lenskym Statom
za ucelom certifikacie. Certifikacny organ plni ulohu orgdnu zodpovedného za koordinaciu
a usmeriiovanie subjektov zapojenych do systému finanéného riadenia, vypracovanie uctov,
vypracovanie ziadosti o platbu a ich predkladanie Eur6pskej komisii, prijem platieb z Europske;j
komisie, vysporiadanie finan¢nych vztahov (najma z titulu nezrovnalosti a finanénych oprav)
s Europskou komisiou a na narodnej urovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy certifikacného organu Ministerstvo financii
SR;«

v ¢lanku 1 odsek 3. sa vV ramci definicie pojmu ,,Finan¢né ukonéenie Projektu* pism. a)
meni takto ,Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vSetkym svojim Dodavatel'om
alebo svojim zamestnancom atieto st premietnuté do uctovnictva Prijimatela v zmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a*

v €lanku 1 odsek 3. sa pojem ,,IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+* nahradza
pojmom ,IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS 2014+

v ¢lanku 1 odsek 3. sa v ramci definicie pojmu ,,Kontrolovana osoba“ meni takto ,,0s0ba,
u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto&nosti podla zékona o prispevku z ESIF a
finan¢na kontrola alebo audit podl'a zdkona o finan¢nej kontrole, pricom vo vzt'ahu k zakonu
0 finanénej kontrole a audite ide 0 povinnt osobu tak, ako je v tomto zakone definovana;*

v ¢lanku 1 odsek 3. sa definicia pojmu ,,Meratel’'né ukazovatele Projektu meni takto
»zavazna kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré maji byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu, ich sledovanie na tirovni Projektu je dolezité z pohladu riadenia Projektu
a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpe¢i dosahovanie cielov na trovni OP.
Poskytovatel’ zahrnie do Vyzvy navrh meratel'nych ukazovatel'ov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie
do ziadosti o NFP vsetky alebo niektoré merateI'né ukazovatele, za ktorych plnenie
a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpovedd v ramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu
a sucasne zodpoveda za ich plnenie, resp. udrzanie v rdmci Obdobia Udrzatel'nosti Projektu.
Meratel'né ukazovatele Projektu odzrkadlujii skutocné dosahovanie pokroku na urovni
Projektu, priradzuju sa k hlavnym Aktivitam Projektu a v zasade zodpovedaji vystupu
Projektu. Meratel'né ukazovatele Projektu su uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
v rozsahu, v akom boli sucastou Schvalenej ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve



XII.

XIII.

XIV.

XV.

XVI.

XVII.

XVIII.

XIX.

0 poskytnuti NFP uvadza pojem MerateI'ny ukazovatel’ Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia
,»S priznakom* alebo ,,bez priznaku®, zahina takyto pojem aj Meratelny ukazovatel’ Projektu
S priznakom aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;*

v €lanku 1 odsek 3. sa definicia pojmu ,,Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku“
meni takto ,Merateny ukazovatel Projektu, ktorého dosiahnutie je zavdzné z hladiska
dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom akceptovate'na miera odchylky, ktora nemusi mat’
za nasledok vznik financnej zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10 VZP;*

v ¢lanku 1 odsek 3. sa definicia pojmu ,,Merate’ny ukazovatel’ Projektu s priznakom*
meni takto ,MerateI'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyvnitel'né
externymi faktormi a ktorého dosahovanie nie je plne v kompetencii Prijimatel'a. Nedosiahnutie
planovanej hodnoty MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v ramci akceptovatelnej
miery odchylky pri preukdzani dané¢ho externého vplyvu nemusi byt spojené s financnou
sankciou vo vztahu k Prijimatel’ovi pri splneni podmienok podl'a ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;*

v ¢lanku 1 odsek 3. sa definicia pojmu ,,Neopravnené vydavky“ meni takto ,vydavky
Projektu, ktoré nie s Opravnenymi vydavkami; ide najmi o vydavky, ktoré st v rozpore so
Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov, patria do
skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie z prostriedkov OP KZP (d’alej aj ako
,»OP%), nestivisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre Uspesnu realizaciu a ukoncenie Projektu,
alebo st v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14
VZP), st v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo su v rozpore s pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU. V pripade uplatnenia ex ante finanénych oprav za porusenie pravidiel
a postupov VO je prijimatel’ povinny deklarovat’ 100 % hodnoty vydavku, ktord bude az na
urovni riadiaceho organu/sprostredkovatel'ského orgdnu znizend o zodpovedajucu vysku
finan¢nej opravy.*

v ¢lanku 1 odsek 3. sa v ramci definicie pojmu ,,Okolnost’ vylu¢ujiica zodpovednost’ alebo
OVZ* vypusta bod vi)

v &lanku 1 odsek 3. sa za definiciu pojmu ,,Podstatni zmena Projektu* dopiiia pojem
»Podstatna zmena podmienok pre projekty generujuce prijem* a jeho definicia
v nasledovnom zneni ,,predstavuje zmenu v udajoch zadavanych do Finan¢nej analyzy, ktora
Sposobi zmenu (pokles) Miery finan¢nej medzery o 10% a viac oproti planovanej hodnote Miery
finan¢nej medzery;*

v 8anku 1 odsek 3. sa za definiciu pojmu ,Predmet Projektu“ dopiiia pojem
»Preklenovaci tver” ajeho definicia v nasledovnom zneni ,penazné prostriedky
poskytované Financujicou bankou Prijimatelovi, ktoré svojim ucelom slizia Prijimatel’'ovi na
preklenutie urcitého ekonomického obdobia na zaklade takej zmluvy o uvere, z ktorej je z jej
nazvu na jej prvej strane zrejmé, ze ide o preklenovaci aver;*

v €lanku 1 odsek 3. sa definicia pojmu ,,Realizicia aktivit Projektu* meni takto ,realizacia
vsetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP;
uvedena definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu
stranku Realizacie aktivit Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;*

v €lanku 1 odsek 3. sa vypust’a pojem ,,Sprava o zistenej nezrovnalosti® a jeho definicia



XX.

XXI.

XXII.

XXIII.

v élanku 1 odsek 3. sa definicia pojmu ,,Stitna pomoc alebo pomoc* meni takto ,,akakol'vek
pomoc poskytovana z prostriedkov Statneho rozpoctu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych
zdrojov podniku podl'a ¢lanku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora nart$a sutaz alebo
hrozi narusenim sGtaze tym, Ze zvyhodnuje urcité podniky alebo vyrobu uréitych druhov
tovarov a moze nepriaznivo ovplyvnit' obchod medzi ¢lenskymi §tatmi EU. Pomocou sa vo
vyzname uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj §tatna
pomoc. Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR alebo
z pravnych aktov EU ohladom §tatnej pomoci, zostdvaju plnohodnotne aplikovatelné bez
ohl'adu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu
Prijimatel’a, zahtfiajucom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, ¢i sa Prijimatel’ povazuje
podl'a pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného prava;‘

v &lanku 1 odsek 3. sa vypista pojem ,,Uétovny doklad* a jeho definicia

v ¢lanku 1 odsek 3. sa pojem ,,UdrZatel’nost’ Projektu* nahradza pojmom ,,UdrZatel’nost’
Projektu (alebo Obdobie UdrzatePnosti Projektu)*

v €lanku 1 odsek 3. sa definicia pojmu ,,Ukoncéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu*

meni takto ,,predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivit

Projektu sa povazuje za ukoncent v kalendarny deii, kedy Prijimatel’ kumulativne splni nizsie

uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukon¢eny/ dodany Prijimatel’ovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak to
vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZzivania. Splnenie tejto podmienky sa
preukazuje najma:

(i) predlozenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju alebo
mézu mat’ vplyv na funkénost’, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost’
kolauda¢ného rozhodnutia je Prijimatel povinny preukdzat Poskytovatelovi
Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor do predloZenia prvej
Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, ktoré st podpisané, ak je
Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ina hnutel'nu vec, pravo alebo ina
majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou
osobou) musi vyplyvat’ prijatie Predmetu Projektu Prijimatel'om a uvedenie Predmetu
projektu do uzivania (ak je to s ohladom na Predmet Projektu relevantné), alebo

(iii) predlozenim rozhodnutia o predCasnom uZzivani stavby alebo rozhodnutia
do do¢asného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemajt
alebo nem6zu mat’ vplyv na funkcnost stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatel je povinny do skoncenia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu uviest’ stavbu do
riadneho uzivania, ¢o preukaze prisluSnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitenym
spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatel'ovi, alebo bol so
suhlasom Prijimatel’a sfunkéneny tak, ako sa to predpokladalo v Schvalenej ziadosti
0 NFP,

alebo pre pripad projektov, pri ktorych neexistuje hmotne zachytiteI'ny Predmet Projektu,

predloZzenim c&estného vyhlasenia Prijimatela Suvedenim dna, ku ktorému doslo

k ukonéeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pricom prilohou ¢estného vyhlasenia je

dokument odévodnujici ukoncenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v den uvedeny

Vv Cestnom vyhlaseni.



XXIV.

XXV.

XXVI.

XXVIL.

XXVIII.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnenu jej splnenim pre najneskér ukoncovany
Ciastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt sucasne splnena aj pre skor ukoncené Predmety
Projektu. Tym nie je dotknuta moznost’ skorsieho ukoncenia jednotlivych Aktivit Projektu za
ucelom dodrZania leh6t uvedenych v Prilohe ¢. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP.*

v ¢lanku 1 odsek 3. sa definicia pojmu ,,Verejné obstaravanie alebo VO* meni takto
,,postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac v zmysle Zakona o VO, alebo podl'a
zakona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov s uc¢innostou do 17.04.2016 v suvislosti s vyberom Dodévatel’a;
ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné obstaravanie vo v§eobecnom vyzname
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac, t.j. bez ohladu na konkrétne postupy
obstaravania, zahfiia aj iné druhy obstaravania nespadajtice pod zakon o VO, ak ich pravny

poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta;“

v ¢lanku 1 odsek 3. sa definicia pojmu ,,Verejnopravny subjekt* meni takto ,.kazdy subjekt,
ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku 1 ods. 9 smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 18/2004 z 31. marca 2004 o koordinacii postupov zadavania verejnych zakaziek
na prace, verejnych zakaziek na dodavku tovaru a verejnych zakaziek na sluzby, a kazdé
europske zoskupenie tzemnej spolupriace zriadené v stilade s nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1082/2006 v platnom zneni alebo vzniknuté podla zikona &. 90/2008
Z. z. Vv zneni neskorSich predpisov, bez ohladu na to, ¢i sa eurdpske zoskupenie tizemnej
spoluprace povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt
alebo subjekt sukromného prava;*

v €lanku 1 odsek 3. sa definicia pojmu ,,Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP alebo
Vyzva* meni takto ,,vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatel’a, na
zaklade ktorého Prijimatel v postaveni ziadatela vypracoval a predlozil ziadost o NFP
Poskytovatel'ovi; uréujliicou vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v €l. 2
ods. 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie v pripade tzv. narodnych projektov v zmysle
§ 26 odsek 3 Zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle §
28 odsek 1 Zakona o prispevku z ESIF;*

v ¢lanku 1 odsek 3. sa definicia pojmu ,,Zaclatie Verejného obstaravania/obstaravania
alebo zacéatie VO“ meni takto ,,nastane vo vzt'ahu ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu
uskuto¢nenim prvého z nasledovnych tkonov:
a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex ante kontroly, ak je takato kontrola
vzhl'adom na charakter zakazky povinna, alebo
b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykonavana prva ex ante kontrola sa za
zaCatie Verejného obstaravania povazuje:
(v) odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo
(vi) odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na stit’aZ alebo vyzva na predkladanie ponik
na zverejnenie, alebo
(vii) spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska;*

Vv ¢lanku 1 odsek 3. sa definicia pojmu ,,Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO*
meni takto ,,zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov, ak relevantné;*



XXIX.

XXX.

XXXI.

XXXII.

XXXII.

XXXIV.

v ¢lanku 1 odsek 3. sa za definiciu pojmu ,,Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o
VO¢ dopiiia pojem ,,Zakon &. 25/2006 Z. z.“ a jeho definicia v nasledovnom zneni ,,zdkon
0 verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
(Gcinny do 17.04.2016);*

v &lanku 1 odsek 3. sa za definiciu pojmu ,,Zakon &. 25/2006 Z. z.“ dopiiia pojem ,,Zmena
podmienok pre projekty generujuce prijmy* a jeho definicia v nasledovnom zneni ,,zmena,
ktora nastava v pripade:

a)  ak urcité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte finanénej medzery pri predlozeni
ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas monitorovania Cistych prijmov
na zaklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochéadza k zmenam v tarifnej politike;

v ¢lanku 1 odsek 3. sa za definiciu pojmu ,,Zmena podmienok pre projekty generujuce
prijmy“ dopliia pojem ,,Zmluva o uvere“ a jeho definicia v nasledovnom zneni ,je pre
ucely €lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia financovania pre Projekt zo strany
Financujicej banky zmluva uzatvorend medzi Prijimatelom a Financujucou bankou,
predmetom ktorej je poskytnutie tiveru Financujicou bankou Prijimatelovi:

a. Vsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych vynaloZenie
suvisi so Schvalenou ziadost'ou o NFP a je potrebné za u¢elom dosiahnutia ciel'a Projektu
a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu v obdobi Udrzatelnosti Projektu,
alebo

b. zaucelom zaplatenia pohl'adavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi Prijimatelom
a takouto inou bankou, na zaklade ktorej ina banka poskytla Prijimatel'ovi uver v rozsahu
a na ucel podla odrazky vyssie.*

v &lanku 1 odsek 3. sa definicia pojmu ,,Ziadost’ o platbu alebo ZoP* meni takto ,,pisomny
dokument (zaslany v listinnej podobe, alebo elektronicky prostrednictvom Ustredného portalu
verejnej spravy, podpisany kvalifikovanym elektronickym podpisom, kvalifikovanym
elektronickym podpisom s mandatnym certifikdtom alebo kvalifikovanou elektronickou
pecatou), ktory pozostava z formuldru ziadosti a povinnych priloh, na zaklade ktorého je
Prijimatelovi uhradzany NFP, t. j. prostriedky EU a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie
v prislusnom pomere. Ziadost o platbu prijimatel’ eviduje v ITMS 2014+;

¢lanok 2 odsek 5. sa meni takto ,,Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod
vlastnictva majetku obstaravaného alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori stucast’
infrastruktiry, ak k nemu dojde v obdobi piatich rokov, resp. 3 rokov v pripade MSP od
Finan¢ného ukoncenia Projektu a budi naplnené aj d’alSie podmienky pre Podstatnii zmenu
Projektu vyplyvajice z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP
alebo z¢lanku 6 ods. 4 VZP. Ak dojde kvzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle
predchadzajicej vety, ide o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s clankom 10 VZP a v stlade s ¢lankom 71 ods. 1
vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.«

¢lanok 3 odsek 1. sa meni takto ,,Prijimatel’ ma pravo zabezpecit' od tretich osdb dodavku
sluzieb, tovarov a stavebnych prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sucasne je
povinny dodrziavat principy nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého
zaobchadzania, transparentnosti, vratane posudenia konfliktu z&ujmov, hospodarnosti,
efektivnosti, proporcionality, i€innosti a ti¢elnosti.
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v €lanku 3 sa za odsek 1. vklada odsek 2. v nasledovnom zneni ,)V zavislosti od
preukazatelného zacatia postupu zadavania zakazky bude prijimatel’ postupovat’ podl'a zakona
0 VO (preukazatel'ne zacaty postup po 17.4.2016) alebo zakona ¢. 25/2006 Z. z. (preukazatel'ne
zacaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia zakona ¢. 25/2006 Z. z. su d’alej v texte
uvadzané v zatvorke.*

v ¢lanku 3 sa povodné odseky 2. aZ 7. precisluju na odseky 3. az 8. .

¢lanok 3 odsek 3. (p6vodne 2.) sa meni takto ,,Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani
zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac potrebnych pre Realizdciu aktivit
Projektu ako aj pri zmenach tychto zakaziek v stilade so zakonom o VO alebo v stlade so
zakonom €. 25/2006 Z. z. v zavislosti od preukazate'ného zacatia postupu zadévania zakazky,
ako aj Priruckou k procesu verejného obstaravania, ktord vydava poskytovatel. Ak sa
ustanovenia zakona o VO alebo zdkona €. 25/2006 Z. z. na Prijimatel'a alebo danu zakazku
nevztahuji, je Prijimatel povinny postupovat pri zadavani zdkaziek podla pravidiel
upravenych v aktudlnom Metodickom pokyne CKO ¢. 12 (v pripade postupu podla zakona ¢.
25/2006 Z. z. podl'a MP CKO ¢. 12, verzia 2) a v Prirucke k procesu verejného obstardvania.
Prijimatel’ je povinny pri zaddvani zakaziek podla § 117 zakona o VO (§ 9 odsek 9 zékona ¢.
25/2006 Z. z.) postupovat’ spdsobom upravenym V kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF
(3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF verzia 3 pre zakazky podla zikona &. 25/2006 Z. z.).
Prijimatel je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek v hodnote nad 15000 € podl’a pravidiel
upravenych v aktudlnom Metodickom pokyne CKO ¢. 14 (v pripade postupu podl'a zakona ¢.
25/2006 Z. z. podl'a MP CKO ¢. 14, verzia 2).“

¢lanok 3 odsek 4. (povodne 3.) sa meni takto ,,Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi
dokumentaciu z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom
rozsahu, ak Poskytovatel’ neurci inak. Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a aj
ini dokumentaciu z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a stvisiacich postupov, ak
je to potrebné na riadny vykon ¢innosti Poskytovatel’a a Prijimatel’ je povinny Poskytovatel'ovi
tuto dokumentaciu v uréenom termine poskytnat. Prijimatel’ predklada dokumentaciu podla
predchadzajiicej vety vlehotach avo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, pokial
Poskytovatel’ v Priru¢ke k procesu verejného obstaravania alebo v tejto Zmluve o poskytnuti
NFP neur¢il inak. Dokumentaciu Prijimatel’ predklada pisomne alebo v elektronickej podobe,
pricom cast’ dokumentacie je povinny predlozit’ aj cez ITMS 2014+. Ur¢enie dokumentacie,
ktora ma byt predlozena elektronicky a dokumentacie, ktora ma byt predlozena pisomne, je
predmetom upravy v Prirucke k procesu verejného obstaravania. Minimalny rozsah
dokumentacie, ktort Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany rozsahom
dokumentacie zverejiiovanej v profile podla § 64 zakona o VO (§ 49a zakona ¢. 25/2006 Z.
z. ), Vv zavislosti od hodnoty a typu zakazky, pricom uvedena povinnost’ plati pre vSetkych
prijimatel'ov a nevzt'ahuje sa na informacie podl'a § 64 ods. 1 pism. d) a pism. e¢) zdkona o VO.
V pripade ponuk jednotlivych uchadzacov, je povinnostou prijimatel'a predlozit’ cez ITMS
2014+ iba ponuku uspesného uchadzaca. Poskytovatel’ je povinny s ohl'adom na podmienky
uvedené v predoslej vete vyzadovat’ predloZzenie dokumentacie cez ITMS 2014+ aj v pripade
zakaziek realizovanych s vyuzitim elektronického trhoviska a zakaziek s nizkou hodnotou,
pricom rozsah takto predkladanej dokumentacie uréi Poskytovatel. Prijimatel’ sucasne
s dokumentaciou predklada Poskytovatel'ovi aj cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt
a predmetné obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac. Sucastou tohto Cestného
vyhlasenia je supis vSetkej predkladanej dokumentacie, vratane dokumentacie predkladanej
elektronicky, a vyhlasenie, ze predkladand dokumentacia je Uplna, kompletnd a je totozna
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s originalom dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych
postupov. Sucasne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zaklade predloZenej dokumentacie
vykona Poskytovatel’ financnt kontrolu a jej mozné zavery su uvedené v odseku 15 tohto ¢lanku
VZP. Pri dopiiiani dokumentécie na vykon finanénej kontroly plati povinnost’ predkladania
Cestného vyhlasenia podla tohto odseku rovnako. V pripade, ak Prijimatel nepredlozi
vyhlasenia podla tohto odseku, Poskytovatel’ ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od
datumu uvedeného vo vyzve Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie
podla tohto odseku napriek vyzve Poskytovatela nepredlozi, ide o podstatné porusenie
povinnosti Prijimatelom.*

¢lanok 3 odsek 5. (povodne 4.) sa meni takto ,,Poskytovatel vykona finanénu kontrolu
obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov v zmysle zikona
o finan¢nej kontrole a audite apodla postupov upravenych v Systéme riadenia ESIF v
prislusnej verzii aV Prirucke kprocesu verejného obstaravania. Vykonom kontroly
obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov alebo inym tkonom
zo strany Poskytovatela nie je dotknutd vylu¢na a konecna zodpovednost’ Prijimatela ako
verejného obstaravatel’a, obstaravatel’a alebo osoby podla § 8 zadkona o VO (§ 7 zakona ¢.
25/2006 Z. z.) za vykonanie VO pri dodrZani pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych pravidiel a postupov VO. Rovnako nie je
vykonom financ¢nej kontroly Poskytovatelom alebo inym tikonom Poskytovatela dotknutd
vyluéna a kone¢na zodpovednost’ Prijimatel’a za obstaravanie a vyber Dodavatela v pripadoch,
ak Prijimatel nie je povinny postupovat’ podl'a zdkona o VO (alebo podl'a zékona ¢. 25/2006 Z.
z.). Prijimatel berie na vedomie, ze vykonanim finan¢nej kontroly Poskytovatel’a nie je dotknuté
pravo Poskytovatel’a alebo iného opravneného organu na vykonanie novej kontroly/vladneho
auditu pocas celej doby t¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré buda vyplyvat’
Z tejto novej kontroly/vladneho auditu a ktoré mézu byt odlisné od zisteni predchadzajtcich
kontrol/auditov. V pripade, Ze zavery novej kontroly/auditu, a to napriklad v dosledku aplikacie
postupov vychadzajucich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk Uradu
pre verejné obstaravanie, rozhodnuti Stidneho dvora EU alebo Pravnych dokumentov alebo
komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odli§né od zaverov predchadzajuce;
kontroly/auditu, Poskytovatel’ je opravneny na zaklade zaverov z novej kontroly/auditu uplatnit’
Vv plnej vyske vocCi Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrzanie pravidiel a postupov
stanovenych v zakone o VO (alebo v zdkone €. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani
zakazky, na ktort sa zékon o VO (alebo zékon €. 25/2006 Z. z.) nevzt'ahuje. Zmluvné strany sa
osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ podl'a ¢lanku 12 VZP odlisny
od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost' vyplyvajucu z VO, spocivajucu v poruseni
pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti s VO,
porusenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zakone o VO (alebo v zakone ¢. 25/2006 Z.
z.) alebo vyplyvajucich z pravnych aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best
practice) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni
Poskytovatel'a a bez ohl'adu na Stadium, v ktorom sa proces VO nachadza, a v dosledku takejto
Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit’ NFP alebo jeho cast’, Prijimatel’ je povinny takto
vycislené NFP alebo jeho Cast’ vratit’ v stulade s ¢lankom 10 VZP, a to aj v pripade, ak neddjde
k aplikacii postupu podl'a § 41 alebo § 41a zikona o prispevku z ESIF.“

¢lanok 3 odsek 6. (pdvodne 5.) sa meni takto ,,Prijimatel je povinny v zavislosti od charakteru
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac postupovat’ pri predkladani dokumentacie z
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7
Kontrola verejného obstaravania Systému riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani
zakazky, na ktora sa zakon o VO (zékon ¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje, podl'a metodického
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pokynu CKO &. 12 v prislu$nej verzii. Ak Poskytovatel' v Priru¢ke pre Ziadatel’a, Prirucke pre
Prijimatel’a, Prirucke k procesu verejného obstaravania alebo v tejto Zmluve o poskytnuti NFP
neur¢i iné terminy arozsah dokumentacie, ktoru je Prijimatel povinny predkladat
Poskytovatelovi, Prijimatel’ postupuje podla prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp.
Vv pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktor sa zakon o VO nevztahuje, podla
metodického pokynu CKO ¢.12 v prislusnej verzii. Minimalny rozsah dokumentacie, ktort
prijimatel’ povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany v prislusnej prirucke pre
prijimatel’a, ktor vydava Poskytovatel’.

v €lanku 3 odsek 7. (pdvodne 6.) sa meni takto ,,Finan¢nt kontrolu pravidiel a postupov
stanovenych zakonom o VO (zakonom ¢. 25/2006 Z. z.) vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od
fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Prva ex ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Druht ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Gspe$nym uchadzaom,

¢) Standardnu alebo naslednu ex post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmluv s aspesnym uchadza¢om.*

¢lanok 3 odsek 8. (povodne 7.) sa meni takto ,,Finan¢nu kontrolu postupov pri obstaravani
zakazky, na ktort sa zdkon o VO (zékon €. 25/2006 Z. z.) nevztahuje, vykonava Poskytovatel
v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Standardnu ex post kontrolu,

b) Kontrolu dodatkov zmliv s uspesnym uchadzacom.*

v €lanku 3 sa za odsek 8. (povodne 7.) vklada novy odsek 9. v nasledovnom zneni ,,V pripade
druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne upravena
spolupraca s UVO v nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zédkona o VO. Prijimatel je
povinny dorugit’ Poskytovatelovi kopiu pravoplatného rozhodnutia UVO. V pripade, Ze
Prijimatel’ podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie Poskytovatelovi spolu
s képiou pravoplatného rozhodnutia UVO, resp. Rady UVO aj pisomné vyhotovenie odvolania.
Ak Prijimatel podpise zmluvu s tispesnym uchadzacom pred riadnym ukoncenim tejto kontroly,
resp. vobec nepredlozi dokumentéaciu k VO na tito kontrolu, uvedenti skutocnost’ bude moct’
Poskytovatel’ vyhodnotit’ ako podstatné porusenie zmluvy o NFP.*

v ¢lanku 3 sa povodné odseky 8. aZ 25. precisluju na odseky 10. az 27. .

¢lanok 3 odsek 10. (povodne 8.) sa meni takto ,,Poskytovatel je povinny vykonat’ finan¢nt
kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac a stivisiacich postupov v maximalnych
lehotach uréenych v Systéme riadenia ESIF. Pocas doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatel’a
na doplnenie chybajucich nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii sa
lehota na vykon finan¢nej kontroly preruSuje. Rovnako sa lehota na vykon finan¢nej kontroly
VO prerusuje v pripade podania namietok, resp. plynutia lehoty na podanie namietok proti
navrhu spravy z kontroly. Lehota na vykon finan¢nej kontroly sa preruSuje ditlom odoslania
vyzvy Prijimatelovi a doru¢enim chybajicich nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov
alebo informacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie lehoty na vykon kontroly VO.*

¢lanok 3 odsek 11. (povodne 9.) sa meni takto ,,Poskytovatel’ je opravneny v odévodnenych
pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly VO predizit. Poskytovatel' o predizeni lehoty
bezodkladne informuje Prijimatel’a sposobom dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti
NFP.*
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¢lanok 3 odsek 12. (povodne 10.) sa meni takto ,,Poskytovatel’ je opravneny v odovodnenych
pripadoch v ramci inych nevyhnutnych ukonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného
podnetu prerusit’ vykon finan¢nej kontroly podl'a odseku 10 v spojeni s odsekom 11, priCom od
tohto momentu sa lehota na jej vykon prerusuje. Poskytovatel’ o tejto skuto¢nosti bezodkladne
informuje Prijimatel’a spésobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.*

¢lanok 3 odsek 14. (povodne 12.) sa meni takto ,,Poskytovatel' v zavislosti od typu
vykonavanej finan¢nej kontroly VO mdze v ramci zaverov:

a) Udelit’ Prijimatelovi sthlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s uspesnym uchadzacom,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit vydavky vzniknuté zobstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v plnej vyske,

C) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit' vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat’ Prijimatel’a na opakovanie procesu obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych préc,

e) Udelit’ finan¢nt opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac pred pripustenim Casti vydavkov do financovania (ex ante finan¢na oprava),

f) Udelit finan¢nt opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela Prijimatel'ovi (ex post
finanénd oprava) postupom podla § 41 alebo § 41a zakona o prispevku z ESIF v pripade VO;
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s clankom10 VZP,

g) Udelit’ finan¢nl opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZzieb, tovarov a stavebnych
prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela Prijimatel'ovi (ex post
finan¢na oprava) zaslanim ziadosti o vratenie NFP alebo jeho Casti v pripade, ak nejde
0 zakazku obstaravanu podla zdkona o VO.*

¢lanok 3 odsek 15. (povodne 13.) sa meni takto ,,V pripade, ak Poskytovatel' neoboznami
Prijimatel’a (nezasle navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. Ciastkova
spravu z kontroly/spravu z kontroly) v lehote urcenej na vykon finan¢nej kontroly obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a stvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty
alebo k predizeniu lehoty), Prijimatel nie je opravneny uzatvorit zmluvu s Gspesnym
uchadza¢om ani vykonat’ iny tkon, ktorého podmienkou je vykonanie a ukoncenie finan¢nej
kontroly Poskytovatel'om. Uzatvorenie zmluvy s Gspe$nym uchadza¢om, resp. vykonanie iného
ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie finan¢nej kontroly (napr. vyhlasenie VO), méze byt
povazované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a uvedené ma rovnako vplyv aj
na opravnenie Poskytovatela urcit’ ex ante finanénu opravu.*

¢lanok 3 odsek 16. (povodne 14.) sa meni takto ,Zmluvné strany sa v zavislosti od typu
Aktivit projektu, ktoré Prijimatel’ zabezpeCuje dodavatel'sky, dohodli na nasledovnych
rezimoch kontroly VO:

a) vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu a na podpornti Aktivitu ,Informovanie
a komunikacia“, zadavanie zakazky na ten isty predmet obstaravania, ktoré nebude ukoncené
zaverom z kontroly uvedenym v 0ds. 14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, mo6Ze Prijimatel’
opakovat’ maximalne jedenkrat. V osobitnych a riadne oddvodnenych pripadoch moéze
Poskytovatel’ na ziadost’ Prijimatel’a umoznit’ opakovanie zadavania zakazky podl'a prvej
vety tohto pismena nad ramec limitu uvedeného v prvej vete tohto pismena. Pri opakovani
zadavania zakazky podla prvej alebo druhej vety tohto pismena moéze byt predmet
obstaravania zmeneny len v odovodnenych pripadoch vyplyvajucich z Projektu alebo
v nadviznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatel'om v ¢iastkovej sprave z kontroly/sprave



LI.

LII.

LI,

z kontroly k predchadzajucemu VO. Pri opakovani zadavania zakazky podl'a prvej vety tohto
pismena je Prijimatel’ povinny do 20 dni od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy
z kontroly, vzt'ahujicej sa k predchadzajucemu VO, predlozit’ dokumentaciu k novému VO
na ex ante kontrolu podl'a ods. 6 pism. a) tohto ¢lanku. Pri opakovani zadavania zakazky
podla druhej vety tohto pismena je Prijimatel’ povinny do 20 dni od dorucenia stihlasu
Poskytovatel’a s opakovanim zadavania zakazky nad ramec limitu uvedeného v prvej vete
tohto pismena predlozit’ dokumentaciu k novému VO na ex ante kontrolu podl’a ods. 6 pism.
a) tohto ¢lanku. Prijimatel’ je povinny zaslat’ oznamenie o vyhlaseni VO alebo iny obdobny
dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na zverejnenie spdsobom stanovenym zakonom o
verejnom obstaravani do 15 dni od dorucenia ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly
od Poskytovatel’a vztahujicej sa k novému VO. V pripade, Ze ani vo vztahu k opakovanému
(t.J. v poradi druhému, resp. v zmysle druhej vety tohto pismena d’alsiemu) VO nebudi
zavery z kontroly Poskytovatel’a v stlade s 0ds. 14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, pojde
0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a. Ustanovenia tohto
¢lanku sa rovnako vztahuju aj na iny druh obstaravania podl'a ods. 3 tohto ¢lanku VZP.

b) vo vztahu k VO na podpornu Aktivitu ,,Riadenie projektu — externé®, zadavanie zakazky na
tento predmet obstaravania, ktoré nebude ukonéené zaverom z kontroly uvedenym v ods. 14
pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, Prijimatel’ nemdze opakovat’. Vydavky vzniknuté z tohto
VO budu povazované za Neopravnené vydavky.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze v pripade ak bola vo Vyzve uvedena ako podmienka poskytnutia
prispevku povinnost’ mat’ vyhladsené VO na vSetky opravnené vydavky, ktoré budi realizované
dodavatel'sky, totoznost’ predlozeného VO na kontrolu sa overi prostrednictvom znacky, pod
ktorou bolo zverejnené vo vestniku UVO. Pokial’ znatka, pod ktorou bolo zverejnené VO v ramci
konania o ziadosti a znacka, pod ktorou bolo zverejnené predlozené VO na kontrolu nebuda
totozné, predlozené VO sa bude povazovat’ za opakované VO.*

¢lanok 3 odsek 17. (povodne 15.) sa meni takto ,,Prijimatel’ si je vedomy, ze poruSenie
pravidiel a povinnosti tykajicich sa procesu prvej ex ante kontroly pred vyhlasenim VO
uvedené v kapitole 3.3.7.2.1 Prva ex ante kontrola po podpise zmluvy o NFP,, ovplyviiuje
moznost’ urcenia ex ante financnej opravy. Zaroven Prijimatel’ berie na vedomie, ze potvrdenie
ex ante financnej opravy zo strany Poskytovatel’a je viazané na splnenie vSetkych poziadaviek,
ktor¢ st Poskytovatel'om urcené.*

¢lanok 3 odsek 18. (povodne 16.) sa meni takto ,,Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpecit’ v rdmci
zavazkového vztahu skazdym Dodavatelom povinnost Dodavatela strpiet’ vykon
kontroly/auditu suvisiaceho S dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do
uplynutia leh6t podla ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto
kontroly/auditu a poskytnut’ im vSetku potrebnti stéinnost’. Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpecit
vramci zavidzkového vztahu s Dodavatelom pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii
odstapit’ od zmluvy s Dodavatel'om v pripade, kedy este nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi
Prijimatelom a Dodavatelom a vysledky finan¢nej kontroly Poskytovatel'a neumoznuju
financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo
inych postupov.*

¢lanok 3 odsek 19. (povodne 17.) sa meni takto ,,Prijimatel’ akceptuje skutocnost’, ze vydavky
vzniknuté na zdklade VO nemdzu byt Poskytovatelom preplatené z NFP skor ako bude
ukoncena finan¢na kontrola VO zo strany Poskytovatela, resp. skor ako bude potvrdena ex ante
finan¢na oprava.*



LIV.

LV.

LVI.

LVII.

¢lanok 3 odsek 20. (povodne 18.) sa meni takto ,,Ak Prijimatel’ realizuje verejné obstaravanie
postupom zadavania zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska podla § 109 a § 110 zakona
0 VO (§ 96 zakona ¢. 25/2006 Z. z.), tak Zmluva medzi Prijimatelom a Dodavatel'om nadobtida
v stlade s ¢lankom 4.3. a 15.1.2 Obchodnych podmienok elektronického trhoviska G¢innost’
schvalenim verejného obstaravania zo strany poskytovatel'a. Za moment schvalenia verejného
obstaravania sa rozumie ukoncenie vykonu finan¢nej kontroly verejného obstaravania, resp.
datum zaslania spravy z financnej kontroly verejného obstaravania v zmysle § 22 odsek 6
zakona o finan¢nej kontrola a audite. Pri vykone zakladnej financ¢nej kontroly verejného
obstaravania (financna kontrola verejného obstaravania, ktora sa vykonava pred podpisom
zmluvy 0 NFP) podla § 7 zakona o finan¢nej kontrole a audite pouzije poskytovatel’ postup ako
pri financnej kontrole verejného obstaravania. Prijimatel’ je povinny preukazate'ne oznamit’
nadobudnutie ucinnosti zmluvy Dodavatel'ovi najneskor v nasledujici pracovny den po dni
dorucenia spravy z finan¢nej kontroly verejného obstaravania zo strany poskytovatel'a®

¢lanok 3 odsek 21. (povodne 19.) sa meni takto ,,Prijimatel si je vedomy svojich povinnosti
zabezpecit’, aby pri vybere Dodavatela bol dodrzany zadkaz konfliktu zdujmov. V pripade
identifikacie konfliktu zaujmov je Poskytovatel’ opravneny postupovat podla § 46 ods. 12
zikona o prispevku z ESIF alebo podl'a inych pravnych predpisov SR alebo postupov
upravenych v Pravnych dokumentoch, najméd v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 v prislusnej
verzii k ur€ovaniu finanénych oprav, ktoré ma Poskytovatel’ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel

a postupov verejného obstaravania a v Metodickom pokyne CKO ¢&. 13 k posudzovaniu
konfliktu zdujmov v procese verejného obstaravania.*

¢lanok 3 odsek 23 (povodne 21.) sa meni takto ,,V pripade, ak Poskytovatel” identifikuje:
a) nedodrZanie pravidiel a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajiucich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo
C) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo
inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatela zavizné a v dosledku aplikacie ktorych sa
vyluéuju vydavky z vykonaného VO z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s tispeSnym
uchadza¢om a ak nedo6jde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel’ nepripusti vydavky,
ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo uplatni zodpovedajicu
vysku ex-ante finan¢nej opravy, ak zaroven vyhodnoti, Ze opakovanim procesu VO by vznikli
vysoké dodato¢né néklady. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na
dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatel'om Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa oboznamenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji
obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

¢lanok 3 odsek 24 (povodne 22.) sa meni takto ,,V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a) nedodrzanie pravidiel a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

C) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného
organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré s pre
Poskytovatel’'a zaviazné a v dosledku aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky vyplyvajice
z vykonaného VO z financovania,



LVIII.

LIX.

LX.

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatela a uspesné¢ho uchddzaca, ale eSte pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujucou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizacie VO (napr. na zaklade zaverov z finan¢nej kontroly VO), Poskytovatel
nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je
povinny uhradit’ Ziadost’ o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po stihlase Prijimatela
stav konvaliduje prostrednictvom ex ante finan¢nej opravy. Vo veci urenia ex ante financnej
opravy a sucasného pripustenia kontrolovaného VO do financovania postupuje Poskytovatel’ v
zmysle Metodického pokynu CKO €. 5 v prislusnej verzii k ur€ovaniu finanénych oprav, ktoré
ma riadiaci organ uplatnovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania
a Vv sulade s Prilohou ¢.4 Zmluvy 0 poskytnuti NFP. Kone¢né potvrdenie ex ante financnej
opravy vyda Poskytovatel’ Prijimatel'ovi len po splneni podmienok urc¢enych Poskytovatel'om.
Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budii mbct’ byt pripustené do financovania za podmienky
znizenia opravnenych vydavkov vo vyske urCenej ex ante financnej opravy. V pripade
uzatvorené¢ho dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om sa ustanovenie tykajuce sa pripustenia suvisiacich vydavkov
do financovania a ex ante finan¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne,
ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.*

¢lanok 3 odsek 26. (povodne 24.) sa meni takto ,,Ak v stlade s Vyzvou vyplyvala pre
ziadatel'a povinnost’ spocivajuca vtom, ze ziadatel je povinny predlozit kompletna
dokumentaciu z procesu VO vramci konania o ziadosti o NFP vovztahu kVO
$pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky poskytnutia prispevku
v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat’ dokumentaciu k takémuto VO
na opatovnu kontrolu podl'a tohto ¢lanku VZP. Uvedené nema vplyv na moznost’ Poskytovatel'a
vykonat’ opatovni kontrolu takéhoto VO.*

¢lanok 4 odsek 3. sa meni takto ,Prijimatel je povinny pocas Realizacie aktivit projektu
predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“) za obdobie
kalendarneho roka od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskor do 31. januara roku n+1. Prvym
rokom, ktory je rozhodujiici pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
,,vyro¢na‘), je nasledujaci rok po roku, v ktorom nadobudla G¢innost’” Zmluva o poskytnuti
NFP; ak Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne u¢innost' neskdr ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyro¢na) obsahuje tdaje za obdobie od
nadobudnutia U¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od
Zacdatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.*

¢lanok 4 odsek 4. sa meni takto ,,Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizacie
aktivit Projektu v termine podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, najneskor vSak spolu
s predlozenim Ziadosti o platbu (s priznakom zévere¢na) predlozit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zdverecna®). Monitorované obdobie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,zaverecnd*) je obdobie od ucinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred
nadobudnutim ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu, do momentu Ukoncenia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizécie
hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu doslo pred uc¢innostou
Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatelovi monitorovaciu
spravu Projektu (s priznakom ,,zaverecna“) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia u¢innosti
Zmluvy o0 poskytnuti NFP.*
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¢lanok 4 odsek 5. sa meni takto ,,Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Poskytovatel'ovi Nasledné
monitorovacie spravy Projektu pocas 5 rokov, resp. 3 rokov v pripade MSP od Finan¢ného
ukoncenia Projektu. Nasledné monitorovacie spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’
Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov odo dna Finan¢ného ukoncenia Projektu. Prijimatel
predkladd Naslednt monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia
monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa povazuje obdobie od ukonéenia
Realizacie aktivit Projektu (t.j. kalendarny deni nasledujici po poslednom dni monitorovaného
obdobia zavere¢nej monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dna
Finanéného ukonéenia Projektu. Dalie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych
12 mesiacov az do doby uplynutia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit' posledni Nasledni monitorovaciu spravu najmi v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného poruSenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v ¢ase jej predloZenia,

b) je vITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmé vSak v pripade
stibezne prebiehajticeho trestného konania pre trestny ¢in stvisiaci s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v sulade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pocas prebiechajuceho auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré by mohli zakladat’ Nezrovnalost’ alebo iné porusenia Zmluvy o poskytnuti
NFP s finanénym dopadom.*

v €lanku 4 sa vypust’a povodny odsek 6. a povodné odseky 7. az 13. sa predisluji na odseky
6. az 12.

¢lanok 4 odsek 7. (povodne 8.) sa meni takto ,,Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne
informovat’ Poskytovatela o zacati a ukonceni akéhokol'vek sudneho, exeku¢ného alebo
spravneho konania voci Prijimatel'ovi, o vzniku a zaniku okolnosti vylu¢ujucich zodpovednost’,
0 vSetkych zisteniach opravnenych os6b na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych
kontrolnych organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maju alebo mézu mat’ vplyv na
realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu aucel Projektu. Prijimatel’ je tiez povinny
informovat’ Poskytovatela o zacati aukonCeni konkurzného konania a konkurzu,
restrukturalizaéného konania a restrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatel’a do likvidacie a jej
ukonceni, ak sa Pravne predpisy SR upravujliice tieto konania na Prijimatela vztahuju.
Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel'a o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni
natenej spravy podla § 19 zdkona ¢. 583/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach tzemnej
samospravy a 0 zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorSich predpisov, ak sa
na Prijimatela tento zakon vztahuje.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost’, spravnost’, pravdivost’ a uplnost’ vSetkych informécii
poskytovanych Poskytovatel'ovi.*

¢lanok 4 odsek 8. (povodne 9.) sa meni takto ,,Monitorovacie spravy Projektu a informacia
zaslana Prijimatel'om podl'a odseku 2 tohto ¢lanku (Dopliiujuce monitorovacie idaje) podlicha
vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola Doplitujicich monitorovacich tidajov k Ziadosti
o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu miniméalne formou
administrativnej finan¢nej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zakona o finan¢nej kontrole
a audite.”
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a)
b)

c)

¢lanok 4 odsek 11. (povodne 12.) sa meni takto ,,O zmene podmienok pre projekty generujuce
prijem (podl'a ¢l. 61 a 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia) je Prijimatel’ povinny informovat
Poskytovatel'a v monitorovacich spravach projektu v stlade sods. 1 tohto ¢lanku VZP
v rozsahu podl'a poziadaviek Poskytovatel’a. Pri vypracovani aktualizovanej Finan¢nej analyzy
je Prijimatel’ povinny zohladnit’ vSetky prijmy, ktoré neboli zohl'adnené pri predlozeni ziadosti
0 NFP. Pri Projektoch generujucich prijmy podla ¢l. 61 ods. 3 pism. b) vSeobecného nariadenia
Prijimatel’ predklada aktualizovani Finan¢ni analyzu spolu s poslednou Naslednou
monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujtcich prijmy podla ¢l. 61 ods. 6 vSeobecného
nariadenia, pri ktorych nie je mozné dopredu objektivne odhadntit’ prijem Prijimatel’ predklada
Finanéna analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov spolu s trefou Naslednou monitorovacou
spravou. Pri Projektoch generujucich prijmy podl'a ¢l. 65 ods. 8 v§eobecného nariadenia, ktoré
vytvaraju Cisté prijmy poc¢as Realizacie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky st rovné
alebo nizSie ako 1 000 000 EUR, avsak vyssie ako 50 000 EUR, Prijimatel’ ma povinnost
deklarovat’ ¢isté prijmy v monitorovacej sprave S priznakom ,,zavere¢na“ a rovnako ich aj
vysporiadat, ato najneskor pred schvalenim zaverecnej ziadosti o platbu. Na Projekty
generujuce prijmy, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 50 000 EUR,
sa nevzt'ahuje povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.«

¢lanok 5 odsek 2. sa meni takto ,Prijimatel’ sa zavdzuje, ze vSetky opatrenia v oblasti
informovania a komunik4cie zamerané na verejnost’ budu obsahovat’ nasledujuce informacie:
odkaz na Europsku tniu a znak Europskej tnie v stlade S pozadovanymi grafickymi
Standardmi;
odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt, s pouzitim nasledujicich
oznaceni: EFRR — Europsky fond regionéalneho rozvoja a KF — Kohézny fond; ak je Projekt
financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla predchadzajicej vety moze prijimatel
nahradit’ odkazom na ESIF — eurdpske Strukturalne a investi¢né fondy, pric¢om odkaz na
prislusny fond sa vykona formou nasledujuceho vyhlasenia: ,,Tento projekt je podporeny z
...... “ pri¢om sa doplni konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;
logo prislusného OP.*

¢lanok 5 odsek 9. sa meni takto ,,V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia
odseku 2 pism. b) a pism. c) tohto ¢lanku VZP nepouziju. Pri takychto malych reklamnych
predmetoch (napr. pero, $Snurka na mobil, USB kI'd¢) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba
znak Eurdpskej unie s odkazom na EU (povinnost’ uviest odkaz na prislusny ESIF sa
neuplatiiuje), pricom minimalna velkost’ znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimoénych
pripadoch pri vel'mi drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych dovodov
nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit’ len znak EU.“

¢lanok 5 odsek 10. sa meni takto ,,Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch
a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a st urcené pre
verejnost’ alebo ucastnikov, vratane prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich
ucast’ na realizovanych aktivitach Projektu informacie uvedené v odseku 2 pism. a) az c) tohto
clanku VZP, s vynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’
zavizuje uvadzat informacie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto &lanku VZP. Utovné
a obdobné doklady (napr. faktury, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné
oznaCovat’ v zmysle odseku 2 tohto ¢lanku VZP.*

¢lanok 5 odsek 11. sa meni takto ,Poskytovatel je opravneny urcit' blizSie technické
poziadavky napr. na velkost doCasného ptitaca, stalej tabule alebo staleho putaca, ako aj d’alSie
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podmienky na splnenie povinnych poziadaviek v oblasti informovania a komunikacie
V Manuali pre informovanie a komunikaciu pre OP KZP.*

¢lanok 5 odsek 12. sa meni takto ,,Ak Poskytovatel’ neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’
graficky Standard pre opatrenia v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuali pre
informovanie a komunikaciu, ktory je sucastou Metodického pokynu CKO ¢. 16 na programové
obdobie 2014 — 2020.«

¢lanok 6 odsek 1. pism. b) bod (i) sa meni takto ,,bude pouzivat’ vylucne pri vykone vlastnej
¢innosti, v suvislosti s Projektom, na ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre
zabezpecenie a udrzanie ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku
nadobudnutého z NFP tretej osobe podl'a Schvalenej ziadosti o NFP alebo v sulade s Vyzvou,
pri dodrzani pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci, ak su relevantné,*

¢lanok 6 odsek 1. pism. b) bod (ii) sa meni takto ,,ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do
svojho majetku a zostane Vvjeho majetku pri dodrzani prislusného pravneho predpisu
aplikovateI'ného na Prijimatela podla jeho Statutdrneho postavenia (napr. Zakona
0 uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikacii
vynimiek podla bodu (i) vyssie,*

¢lanok 6 odsek 2. pism. ¢) sa meni takto ,,zat'azeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane
zalozného prava), okrem pripadu, ak podla Poskytovatela nema vplyv na dosiahnutie Gcelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciel’a Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.2
zmluvy anie je vrozpore so zavizkami, ktoré pre Poskytovatela vyplyvaji zo zmluvnych
vztahov s Financujicou bankou;"

¢lanok 8 odsek 1. sa meni takto ,,Prijimatel je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v sulade
so Zmluvou o poskytnuti NFP a ukoncit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as.
Prijimatel’ je povinny pri zamysl'anej zmene terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu podat’ ziadost’ 0 zmenu a postupovat’ v sulade s ¢lankom 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy. Pri
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukazat’ splnenie
podmienok Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajicich
z definicie Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

v ¢lanku 8 odseku 2. sa prvy odstavec meni takto ,,Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu (Priloha ¢. 3
Zmluvy o poskytnuti NFP), ktoré je Prijimatel’ povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi do 20 dni od
zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v) definicie Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu uvedenej v clanku 1 ods. 3 VZP. Ak Vyzva umoziuje Zacatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu v Case predchadzajucom ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ skuto¢ne zacal s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred t¢innostou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, je povinny zaslat’ Poskytovatelovi Hlasenie o zacati realizacie hlavnych
aktivit Projektu do 20 dni odo dfia nadobudnutia ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
Nepredlozenie Hlasenia o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu v stanovenej lehote mdze
byt zo strany Poskytovatel'a povazované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

¢lanok 8 odsek 6. pism. g) sa meni takto ,,v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu
auditu alebo kontroly zo strany subjektov podla ¢l. 12 ods. 1 VZP a zistenia pocas
prebichajuceho auditu/kontroly predbezne obsahujii zistenia, ktoré¢ vyzaduju docasné
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pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na preukdzanie poruSenia pravnej povinnosti
Prijimatel'om,

¢lanok 9 odsek 4. pismeno b) bod iii) sa meni takto ,,nesplnenie alebo porusenie podmienok
poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo Vyzve a ktorych splnenie bolo podmienkou pre
schvalenie ziadosti o0 NFP; za podstatné porusenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna
podmienka poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hl'adiska splnena, ale inym spésobom,
ako bolo uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP,*

¢lanok 9 odsek 4. pismeno b) bod iv) sa meni takto ,porusenie oznamovacej povinnosti
Prijimatel'om podla ¢lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak udalost’ alebo skutocnost’, ktor Prijimatel’
neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy o poskytnuti NFP povazovana za podstatné
porusenie zmluvy alebo ak ma tak zavazny negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu,
Udrzatel'nost’ Projektu, ucel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, ze ho nemozno
napravit’,*

¢lanok 9 odsek 4. pismeno b) bod v) sa meni takto ,poskytnutie nepravdivych
alebo zavadzajucich informacii Poskytovatel'ovi v stvislosti so Zmluvou 0 poskytnuti NFP
pocas UCinnosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ako aj v case odpodania ziadosti o NFP
Poskytovatel'ovi, ktorych spolocnym zakladom je skutocnost, ze Prijimatel nekonal
dobromysel'ne alebo v suvislosti s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal ukon v stvislosti
S Projektom, ktory by v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych tdajov
nebol opravneny vykonat’, alebo by ho musel vykonat’ inak, alebo na zaklade takto poskytnutych
informacii Poskytovatel' vykonal tkon v suvislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal,
takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo zavadzajicich informacii pre i¢ely uréenia
vysky NFP pri Projektoch generujucich prijem,*

¢lanok 9 odsek 4. pismeno b) bod iX) sa meni takto ,,porusenie zavizkov tykajucich sa vecnej
stranky Realizacie aktivit Projektu, ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob
jeho realizacie alebo ciel’ Projektu alebo na dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide
najmai o zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktivit Projektu z dévodov na strane Prijimatel’a,
ak ho nie je mozné podradit’ pod dévody uvedené v ¢lanku 8 VZP, porusenie povinnosti pri
pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.6 zmluvy, alebo nedodrzanie skuto¢nosti, podmienok
alebo zavazkov tykajtcich sa Projektu, ktoré boli uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP,*

¢lanok 9 odsek 4. pismeno b) bod x) sa meni takto ,,poruSenie zavizkov tykajucich sa
obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramci Projektu sp6sobom a za podmienok uvedenych vo
Vyzve, v Zmluve 0 poskytnuti NFP, v zakone o VO alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré boli
vydané pre vykonanie Verejného obstaravania alebo iného postupu obstardvania zo strany
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené, ak nedojde k aplikacii postupu podl'a § 41 alebo § 41a zakona o prispevku z ESIF;
porusenie zavizkov sa vztahuje najmi na porusenie zakazu konfliktu zdujmov pri vykonanom
Verejnom obstaravani alebo inom postupe obstaravania v zmysle § 46 zakona o prispevku
z ESIF medzi Prijimatel'om a Poskytovatelom, na existenciu koltzie alebo akejkol'vek formy
dohody obmedzujucej sutaz medzi uspesnym uchadzacom a ostatnymi uchadza¢mi alebo
uspeSnym uchadzacom a Prijimatelom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom
postupe obstaravania, ktoru identifikoval Poskytovatel’ alebo iny kontrolny alebo auditny organ
uvedeny v ¢lanku 12 VZP v ramci vykonavanej kontroly alebo auditu, bez ohl'adu na to, ¢i
Protimonopolny urad rozhodol o poruseni zakona ¢. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej
sutaze v zneni neskorsich predpisov; k aplikacii tohto bodu ix) mdze dojst’ kedykol'vek pocas
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trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvdznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného
Statneho organu alebo v nadvdznosti na vykonanu kontrolu Prijimatel’a bez ohl'adu na vysledok
predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany
Poskytovatel’a alebo iného opravneného organu,*

¢lanok 9 odsek 4. pismeno b) bod xi) sa meni takto ,,ak Prijimatel’ v rozpore s prislusnymi
odsekmi ¢lanku 3 tychto VZP svojim zavinenim nepredlozi informaciu o stave, v akom sa
proces VO nachadza, alebo kompletnii dokumentaciu z procesu VO k Aktivitam Projektu,
najneskor do 10 pracovnych dni po uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP; alebo neza¢ne VO alebo
iny sposob obstaravania na vyber Dodavatela najneskor do 3 mesiacov od nadobudnutia
ucinnosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ak Poskytovatel vo Vyzve neurcil inak; alebo
nepredlozi dokumentaciu k novému VO do 20 dni oddorucenia Ciastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly, vztahujucej sa k predchadzajucemu VO, resp. od dorucenia
suhlasu Poskytovatel’a s opakovanim zadavania zakazky; alebo nezacne VO alebo iny spdsob
obstaravania na vyber Dodavatel'a najneskor do 20 dni od zrusenia predchadzajiceho VO alebo
od ukonc¢enia zmluvy s Dodavatel'om z predchadzajuceho VO.*

Vv €lanku 9 odsek 4. pismeno b) bod xiii) sa na konci vypust'a duplicitna ¢iarka

¢lanok 9 odsek 4. pismeno b) bod xv) sa meni takto ,,také konanie alebo opomenutie konania
Prijimatel'a alebo inych osob, za konanie alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v
zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP, v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou
aktivit Projektu alebo s Udrzatenostou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost
vV zmysle vSeobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, Ze takato Nezrovnalost’ sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP,*

¢lanok 9 odsek 4. pismeno b) bod xviii) sa meni takto ,,porusenie ¢lanku 4 odsek 6 druha
veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 3 a ¢lanku 19 tychto VZP,

¢lanok 10 odsek 1. pismeno c¢) sa meni takto ,,vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil povinnosti
uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP a porusenie povinnosti znamena porusenie finan¢nej
discipliny podl'a § 31 ods. 1 pism. a), b), c) zadkona o rozpoctovych pravidlach; suma
neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny
NFP alebo jeho ¢ast’ systémom refundacie alebo na thrnnu sumu celkového NFP alebo jeho
¢ast’ neziétovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,*

¢lanok 10 odsek 1. pismeno d) sa meni takto ,,vratit NFP alebo jeho cast’, ak v suvislosti
s Projektom bolo porusené ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez
ohl'adu na konanie alebo opomenutie Prijimatela alebo jeho zavinenie) a toto poruSenie
znamena Nezrovnalost a nejde 0 porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a), b),
¢) Zakona o rozpoc¢tovych pravidlach alebo o zmluvnu pokutu podla ¢lanku 13 ods. 5 VZP;
vzhl'adom k skutoCnosti, ze za Nezrovnalost sa povazuje za také poruSenie podmienok
poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost' vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak
Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 10 tohto
clanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety
§ 31 ods. 7 Zakona €. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy; suma neprevysujuca 40 EUR
podla § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnnt sumu Nezrovnalosti,*

v ¢lanku 10 odsek 1. sa vypust’a povodné pismeno e) S jeho znenim a pévodné pismena f)
aZ k) sa precisluju na pismena e) az j)
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¢lanok 10 odsek 2. sa meni takto ,,V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku
1 pism. h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavdzuje odviest vynos do 31. januara roku
nasledujticeho po roku, v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého
prijmu (za Gctovné obdobie) podla odseku 1 pism. g) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavizuje
vratit’ Cisty prijem do 31. januara roku nasledujticeho po roku, v ktorom bola zostavena uétovna
zavierka alebo ak sa na Prijimatel’a vzt'ahuje povinnost’ overenia u¢tovnej zavierky auditorom
v stlade s ustanoveniami zékona o uctovnictve o overovani uctovnej zavierky auditorom po
roku, v ktorom bola i¢tovna zavierka auditorom overena. Prijimatel’ sa zavdzuje oznamit’ aj cez
verejnii Cast ITMS 2014+ Poskytovatelovi prislusnd sumu vynosu alebo Cistého prijmu
najneskor do 16. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom
bola zostavena uctovna zavierka, resp. v ktorom bola u¢tovna zavierka overena auditorom
a poziadat’ Poskytovatel’a o informaciu k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu, alebo odvodu
vynosu (napr. ¢. uctu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zasle tuto informaciu Prijimatelovi
Bezodkladne. Pri realizacii thrady Prijimatel’ uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky
generovany systémom ITMS 2014+ a je dostupny vo verejnej Casti IMTS 2014+. AK Prijimatel’
vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a Véas v stilade s tymto odsekom, ustanovenia
odsekov 4 az 10 tohto ¢lanku VZP sa nepouziju. Ak Prijimatel’ Cisty prijem alebo vynos Riadne
a Vc¢as nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat’ rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a) az f) a pism. i)
tohto ¢lanku VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho ¢asti podl'a odsekov
3 az 9 tohto ¢lanku VZP vztahuji rovnako.*

¢lanok 10 odsek 3. sa meni takto ,,Ak nie je NFP alebo jeho Cast’ vrateny z ddvodov uvedenych
v ods. 1 tohto ¢l. VZP iniciativne zo strany Prijimatel'a, sumu vratenia NFP alebo jeho Casti
stanovi Poskytovatel’ v ZoV, ktort zasle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS
2014+. Zavazné uplatnenie naroku poskytovatel'a za sumu vratenia NFP na zaklade odoslane;j
ZoV zodpoveda zverejneniu ZoV poskytovatelom vo verejnej ¢asti ITMS 2014+, o om je na
e-mailovl adresu kontaktnej osoby Prijimatel’ informovany automaticky generovanou
notifikaénou elektronickou spravou zo systému ITMS 2014+, Poskytovatel’ v ZoV uvedie vysku
NFP, ktord ma Prijimatel’ vratit a zaroven urCi Cisla uctov, na ktoré je Prijimatel povinny
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vratenie vykonat’.

¢lanok 10 odsek 4. sa meni takto ,,Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho Cast’ uvedeny

v ZoV do 60 dni odo dita dorudenia ZoV Prijimatel'ovi vo verejnej ¢asti ITMS 2014+. Defi

doruéenia vo verejnej asti ITMS 2014+ je totozny s ditom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany

dIznikovi“ v systéme ITMS 2014+. Diiom nasledujucim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej

Casti ITMS 2014+ zacina plynut’ 60 diova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklade

zuctovania Poskytovatelom povolenej Preddavkovej platby je Prijimatel’ povinny vratit

najneskor spolu s predlozenim Dopliujtcich tdajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia.

Ak Prijimatel’ tieto povinnosti nesplni, ani nedojde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo

dohody o odklade plnenia, Poskytovatel’.

a) oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych
bol NFP poskytnuty, prislusnému spravnemu organu (ak ide o poruSenie finanénej
discipliny) alebo

b) oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych
bol NEP poskytnuty, Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porusenie pravidiel a postupov
verejného obstaravania) alebo

¢) postupuje podla § 41 ods. 2 az 4 alebo § 41a ods. 2 zakona o prispevku z ESIF alebo
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d) postupuje podla osobitného predpisu (napr. Obciansky sudny poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie asti NFP uvedenej v ZoV na prisluinom organe (napr. na sude).“

¢lanok 10 odsek 8. sa meni takto ,,Vratenie NFP alebo jeho Casti formou rozpoctového
opatrenia vykona Prijimatel, ktory je Statnou rozpoc¢tovou organizaciou v prostrednictvom
ITMS 2014+.«

¢lanok 10 odsek 10. sa meni takto ,,Pohl'adavku Poskytovatela voci Prijimatel’'ovi na vratenie
NFP alebo jeho ¢asti a pohl'adavku Prijimatel’a vo¢i Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podl'a
Zmluvy 0 poskytnuti NFP je mozné vzajomne zapocitat’ podl'a podmienok § 42 zakona o
prispevku z ESIF. Ak k vzajomnému zapo¢itaniu neddjde z dovodu nesthlasu Poskytovatel'a,
Prijimatel’ je povinny vratit' sumu uréent v ZoV uz doruéenej Prijimatel'ovi podla ods. 2 az 9
tohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorucenia ozndmenia Poskytovatela, ze S vykonanim
vzajomného zapoéitania nesuhlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podl'a
toho, ktora okolnost’ nastane neskdr. Ustanovenia ods. 2 az 9 tohto ¢lanku VZP sa pouziju
primerane. Tento odsek sa neuplatni pre Prijimatela, ktory je Stitnou rozpoctovou
organizaciou.*

V ¢lanku 10 sa za odsek 11. vklada novy odsek 12. v zneni ,,V pripade vratenia NFP alebo
jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred realizovanim uhrady ozndmi
Poskytovatel'ovi vysku vratenia prostrednictvom verejnej Casti ITMS 2014+ (z dovodu
evidencie pohladavky na strane Poskytovatela). Nasledne pri realizacii tthrady Prijimatel’
uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany systémom ITMS 2014+, ktory je
dostupny vo verejnej Casti [TMS 2014+.“

Vv ¢lanku 10 sa pévodné odseky 12. a 13. precisluji na odseky 13. a 14.

¢lanok 12 odsek 1. pism. ¢) sa meni takto ,,Najvyssi kontrolny urad SR, Certifika¢ny organ
a nimi poverené osoby,"

¢lanok 12 odsek 1. pism. d) sa meni takto ,,Organ auditu, jeho spolupracujiice organy (Urad
vladneho auditu) a osoby poverené na vykon kontroly/auditu,*

¢lanok 12 odsek 2. sa meni takto ,,Kontrolou Projektu sa rozumie stuhrn ¢innosti Poskytovatel’a
a nim prizvanych osob, ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so
Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad narokovanych finan¢nych prostriedkov/deklarovanych
vydavkov a ostatnych tidajov predlozenych zo strany Prijimatela a stuvisiacej dokumentacie
s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti,
ucinnosti a ucelnosti poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku
Realizacie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu a
d’alie povinnosti stanovené Prijimatel'ovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavana v stulade so zakonom o finanénej kontrole ato najmd formou administrativnej
finan¢nej kontroly kontrolovanej osoby a financnej kontroly na mieste. V pripade, ak st
kontrolou vykonavanou formou administrativnej finan¢nej kontroly kontrolovanej osoby alebo
finan¢nej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruc¢i Poskytovatel' Prijimatelovi
navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly, priCom Prijimatel’ je opravneny
podat’ v lehote urCenej opravnenou osobou pisomné namietky k zistenym nedostatkom,
navrhnutym odporucaniam alebo opatreniam a k lehote na predloZenie pisomného zoznamu
splnenych opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pricin ich
vzniku uvedenym v navrhu Cciastkovej spravy alebo v navrhu spravy. Po zohladneni



XCIX.
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CIIl.

opodstatnenych namietok (za predpokladu, ze Prijimatel’ zaslal namietky v stanovenej lehote)
zasiela Poskytovatel' Prijimatelovi Ciastkovii spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktora
obsahuje vsetky nalezitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakona o finan¢nej kontrole a audite.*

¢lanok 12 odsek 8. sa meni takto ,,Prijimatel’ sa zavizuje informovat’ Poskytovatel'a o zacati
akejkol'vek kontroly osobami podl'a ods. 1 tohto ¢lanku odlisnymi od Poskytovatel’a a sicasne
mu oznamovat’ zistenia osob podl'a odseku 1 tohto ¢lanku. Plnenim informaénej povinnosti
Prijimatelom podla predchadzajucej vety nenadobiida Poskytovatel' Ziadne povinnosti.
Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy/iného vystupného dokumentu z kontroly/auditu
Vv lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven
povinny zaslat’ osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatel'ovi, ak
nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajicou kontrolu/audit, pisomnu spravu o splneni
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a tiez
0 odstraneni pricin ich vzniku, a to v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente
z kontroly/auditu. Plnenie informac¢nej povinnosti Prijimatel'a podla ¢lanku 4 ods. 7 prva veta
VZP (v Casti tykajucej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, priCom tam
uvedend informacna povinnost’ Prijimatela modze byt podl'a okolnosti konkrétneho pripadu
Ciastocne alebo uplne splnend zaslanim spravy v zmysle predchadzajucej vety.*

¢lanok 12 odsek 9. sa meni takto ,,Pravo Poskytovatel'a alebo 0sob uvedenych v odseku 1
tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytovatel’a alebo 0s6b uvedenych v odseku
1 tohto ¢lanku sa vztahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych skuto€nosti,
bez ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu, priCom pri vykondvani kontroly/auditu su
Poskytovatel’ alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie vSak zavermi predchadzajucich
kontrol/auditov, pricom tym nie st nijak dotknuté povinnosti (tykajtice sa napriklad povinnosti
plnit’ ulozené napravné opatrenia) vyplyvajice z tychto predchadzajticich kontrol/auditov.
Povinnost’ Prijimatela vratit NFP alebo jeho c¢ast’, ak tiato povinnost vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je
dotknuta vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.*

nazov &lanku 13 sa meni takto ,ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE
MAJETKU A ZMLUVNE POKUTY*

v €lanku 13 odsek 1. sa prvy odstavec meni takto ,,Ak Poskytovatel’ vo Vyzve alebo pocas
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP uréi, Zze Prijimatel’ bude povinny zabezpecit budicu
pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ sa zavdzuje takéto zabezpelenie
poskytnut’ vo forme, spdsobom aza podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych
dokumentoch avZmluve o poskytnuti NFP. ZabezpeCenie sa vykondva prioritne
prostrednictvom vyuzitia zalozného prava alebo inym vhodnym zabezpecovacim prostriedkom,

ktorym moéze byt vsilade s § 25 odsek 9 Zakona ¢. 292/2014 Z. z. aj prijatie zmenky
poskytovatel'om od prijimatela.*

¢lanok 13 odsek 1. pododsek 1a pism. e) bod (ii) sa meni takto ,,v pripade spolufinancovania
Projektu zo strany Financujucej banky stcet uz vyplateného NFP, tej ¢asti NFP, ktort Prijimatel’
ziada vyplatit' na zaklade predlozenej ZoP, a vysky pohladavky Financujucej banky, ktora sa
automaticky neznizuje vyplacanim NFP alebo jeho Casti o tato uhradenu sumu v zmysle



ClV.

pravidiel vyplyvajtcich zo Zmluvy o spolupraci a spolo¢nom postupe medzi bankou a organmi
zastupujucimi Slovensku republiku (t. j. v pripade inych tverov ako je Preklenovaci tiver).*

¢lanok 13 odsek 1. pododsek 1a pism. h) bod (ii) sa meni takto ,,Prijimatel’ ma zabezpecené
financovanie Projektu z uveru poskytnutého Financujicou bankou (t. j. aspoti ¢ast” Celkovych
opravnenych vydavkov alebo aspon cast Neopravnenych vydavkov je financovana
prostrednictvom tUveru poskytnutého Financujicou bankou) a Prijimatel’ poskytuje na
zabezpecenie svojich zavizkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP_a zo Zmluvy o0 uvere rovnaky
zaloh pre Poskytovatela aj pre Financujucu banku, pre zriadenie a vznik zalozného prava
Poskytovatel’a sa uplatnia aj vSetky nasledovné podmienky:

1)

2)

@3)

(4)

)

(6.)

Financujtica banka zriadi zalozné pravo ako veritel’ prvy v poradi (t. j. ako prednostny
zalozny veritel’). V takom pripade Poskytovatel’ zriadi zalozné pravo ako zalozny veritel
druhy v poradi. Financujtica banka si méze zriadit’ zalozné pravo aj v d’alSom poradi, za
ucelom zabezpecenia inych pohladavok Financujicej banky, ako st pohladavky zo
Zmluvy o tvere.
Prijimatel’ sa zavédzuje, ze bez udelenia predchddzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatel’a a Financujucej banky nezat'azi zaloh zriadenim d’alSieho zalozného prava
v prospech tretej osoby. Porusenie tejto povinnosti sa bude povazovat za podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’
v stlade s ¢lankom 10 VZP.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
(@) porusenie Zmluvy o Gvere z0 strany Prijimatel’a, alebo
(b)  odstapenie Financujucej banky od Zmluvy o uvere, alebo
(c) akékol'vek iné ukoncenie Zmluvy o Gvere okrem riadneho ukoncenia splatenim
uveru alebo dohodou, alebo
(d) vyhlasenie predcasnej splatnosti pohl'adavky Financujicej banky zo Zmluvy
0 uvere,
ktoré:
(i.) ma alebo moéze mat za nasledok spenazenie spolo¢ného zalohu
Poskytovatel’a a Financujucej banky v ramci vykonu zalozného prava alebo
(ii.)  sposobi neschopnost’ Prijimatel’a preukazat’ zdroje financovania aspon Casti
Opravnenych vydavkov podla schvalenej intenzity pomoci alebo sumy
vsetkych Neopravnenych vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP na
zaklade vyzvy Poskytovatel’a,
predstavuje zaroven nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizaciu aktivit Projektu
smerujicu k dosiahnutiu ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2.2 zmluvy,
v dosledku ¢oho je zaroven aj podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.
Ciselné ozna¢enie uétu uvedeného v Zmluve o avere alebo na inom doklade vystavenom
Financujicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP, musi byt totozné s ¢iselnym
oznacenim uctu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti NFP a v
Ziadosti o platbu zo strany Prijimatela. Bez predchadzajuceho pisomného sthlasu
Financujicej banky neméze dojst’ k zmene ¢iselného oznacenia tohto uctu.
Prijimatel’ tymto udel'uje Poskytovatel'ovi suhlas s poskytnutim akychkol'vek tdajov
a informacii tykajucich sa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych
medzi Prijimatelom a Poskytovatelom v nadvdznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP,
vratane osobnych tidajov pozivajucich ochranu podl'a osobitnych predpisov, Financujicej
banke.
V pripade, ak Financujuca banka obdrzi vytazok z predaja zalohu, bude sa s vytazkom
nakladat’ spdsobom stanovenym v § 34 zdkona o prispevku z ESIF.“
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v ¢lanku 13 odsek 2. sa prvy odstavec meni takto ,,Prijimatel je povinny, s vynimkou majetku,
ktorého povaha to nedovoluje (napr. software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva,
patenty, ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit, pokial’ z Vyzvy
alebo z Pravnych dokumentov Poskytovatel'a nevyplyva, Ze sa poistenie nevyZaduje:*

¢lanok 13 odsek 2. bod (iv) sa meni takto ,,Prijimatel’ je povinny udrziavat’ uzavretu a a¢innu
poistni zmluvu, plnit’ svoje zavizky z nej vyplyvajice a dodrziavat’ podmienky v nej uvedené,
najmi je povinny platit’ poistné riadne a vcas pocas celej doby trvania poistenia. Ak v ramci
doby Realizacie Projektu a poCas Udrzatelnosti Projektu dojde k zaniku poistnej zmluvy, je
Prijimatel’ povinny uzavriet’ novi poistnu zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatel'om tak,
aby sa poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova poistna zmluva spiiiala vietky naleZitosti
poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,*

¢lanok 13 odsek 5. pismeno a) sa meni takto ,,neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentaciu,
spravy, udaje alebo informdcie, na ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku
4 ods. 2 az 5, ¢lanku 7 ods. 2, ¢lankov 10 a 11 VZP,*

V €élanku 13 odsek 5. sa posledny odstavec meni takto ,,Zmluvné strany dojednali za uvedené
poruSenia povinnosti Prijimatelom zmluvnti pokutu. Zmluvni pokutu je Poskytovatel
opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatel'ovi za porusenie jednotlivej povinnosti podl'a pism. a), b), )
alebo d) tohto odseku vo vyske 50 Eur za kazdy, aj zaCaty, den omeSkania, az do splnenia
porusenej povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne vSak do vysky NFP
uvedenej v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy. Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ zmluvna
pokutu podl'a predchadzajtcej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto poruSenie povinnosti
nebola ulozena iné sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstiipené od Zmluvy
0 poskytnuti NFP a stcasne, ak Poskytovatel Prijimatela vyzval na dodatocné splnenie
povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze zmluvnd pokuta, a Prijimatel uvedeni povinnost
nesplnil ani v poskytnutej dodato¢nej lehote, ktora nesmie byt kratSia ako lehota pre
Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatel’a na nahradu Skody
spbésobent Prijimatel'om nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.*

¢lanok 14 odsek 1. pism. a) sa meni takto ,,vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu
(od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu) na realizaciu Projektu (nutna existencia priameho spojenia s Projektom) v ramci
opravnené¢ho ¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. januarom 2014 a boli
uhradené najneskor do 31. decembra 2023;

¢lanok 17a odsek 9. sa meni takto ,,Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu Ziadosti
oplatbu (poskytnutie predfinancovania), vratane Ziadosti o platbu  (zGtovanie
predfinancovania) podla § 7 a § 8 zakona o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 74 vSeobecného
nariadenia, ato najma kontrolu spravnosti narokovanych finan¢nych
prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v danej Ziadosti o
platbu vo vzt'ahu ku v8etkym narokovanym finanénym prostriedkom/deklarovanym vydavkom
aostatnych  skutoénosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatefa pred ich
uhradenim/zu¢tovanim. Ak Poskytovatel’ zisti nedostatky predlozenej Ziadosti o platbu, vyzve
Prijimatel’a, aby ju doplnil alebo opravil a ur¢i mu na to primerant lehotu (za vyzvu na
doplnenie alebo opravuje mozné povazovat aj dorucenie navrhu Ciastkovej spravy
z kontroly/navrhu spravy z kontroly). Poskytovatel’ pisomne ozndmi Prijimatel'ovi prerusenie
plynutia lehoty a dévody tohto prerusenia. Lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je v taktom
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pripade v sulade s c¢lankom 132 vSeobecného nariadenia prerusend. Ak to Poskytovatel
povazuje za potrebné, v stilade s ¢lankom 12 VZP a § 9 zakona o finanénej kontrole a audite
vykona okrem administrativnej financnej kontroly aj financnu kontrolu na mieste. Poskytovatel’
je opravneny uréit, Ze Gast narokovanych finanénych prostriedkov v Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), ktora si vyzaduje doplnenie/opravu/overenie niektorych
skutoénosti na mieste/overenie u d’alSich os6b, bude vyclenend do predmetu samostatnej
kontroly. Ak z doruéenej Ziadosti o platbu Poskytovatel’ vyéleni ast’ vydavkov na samostatnu
kontrolu, lehota, ktord uplynula od jej dorucenia az po jej uplné ukoncenie sa zapocitava do
lehoty stanovenej nakontrolu Ziadosti o platbu vykonanii administrativnou finanénou
kontrolou. Lehota neplynie len v pripade, ak vykon kontroly bol preruseny z dovodu minimalne
jednej zo skuto¢nosti uvedenych v clanku 132 ods. 2 vS§eobecného nariadenia a ak Poskytovatel’
skuto¢nost’ a dévody o preruseni plynutia lehoty na spracovanie Ziadosti o platbu Prijimatel'ovi
pisomne oznamil.*

¢lanok 17b odsek 13. sa meni takto ,,Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti
0 platbu (poskytnutie zdlohovej platby) aj Ziadosti o platbu (z(iétovanie zalohovej platby) podl'a
§ 7 a § 8 zakona o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 74 vSeobecného nariadenia, a to najma
kontrolu spravnosti narokovanych financnych prostriedkov/deklarovanych vydavkov
a ostatnych skutoénosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo vztahu ku vietkym
narokovanym finanénym prostriedkom/deklarovanym vydavkom a ostatnych skutoc¢nosti
uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatel’a pred ich uhradenim / zaétovanim. Ak Poskytovatel
zisti nedostatky predloZzenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatel'a, aby ju doplnil alebo
opravilaur¢i mu na to primerant lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo opravu je mozné
povazovat' aj dorucenie navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly).
Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatelovi preruSenie a jeho dévody. Lehota na schvalenie
Ziadosti o platbu je v taktom pripade v stlade sc&lankom 132 vseobecného nariadenia
preruSena. Ak to Poskytovatel’ povazuje za potrebné, v sulade s clankom 12 VZP a § 9 zakona
o finan¢nej kontrole a audite vykona okrem administrativnej finan¢nej kontroly aj financnu
kontrolu na mieste. Poskytovatel' je opravneny uréit, Ze Cast deklarovanych vydavkov
v Ziadosti o platbu (z(iétovanie zalohovej platby), ktora si vyzaduje doplnenie/opravu/overenie
niektorych skuto¢nosti na mieste/overenie u d’alS§ich osob, bude vyclenena do predmetu
samostatnej kontroly. Ak z doru¢enej Ziadosti o platbu Poskytovatel’ vy&leni &ast’ vydavkov na
samostatnt kontrolu, lehota, ktora uplynula od jej doruéenia sa zapocitava do lehoty stanovenej
na kontrolu Ziadosti o platbu vykonanti administrativnou finanénou kontrolou. Lehota neplynie
len v pripade, ak vykon kontroly bol preruseny z dovodu minimalne jednej zo skuto¢nosti
uvedenych v ¢lanku 132 ods. 2 vS§eobecného nariadenia a ak Poskytovatel’ skuto¢nost’ a dévody
0 preru$eni plynutia lehoty na spracovanie Ziadosti o platbu Prijimatel'ovi pisomne oznamil.“

¢lanok 17¢ odsek 5. sa meni takto , Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o
platbu podl'a § 7 az § 8 zakona o finan¢nej kontrole a ¢lanku 74 v§eobecného nariadenia, a to
najma kontrolu spravnosti deklarovanych vydavkov a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v danej
Ziadosti o platbu vo vztahu ku vietkym deklarovanym vydavkom a ostatnych skuto¢nosti
uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatela pred ich uhradenim/zGétovanim. Ak Poskytovatel
zisti nedostatky predloZzenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatel'a, aby ju doplnil alebo
opravilaur¢i mu na to primerant lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo opravu je mozné
povazovat' aj dorucenie navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly).
Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatel'ovi prerusenie a jeho dévody. Lehota na schvalenie
Ziadosti o platbu je vtaktom pripade v stlade s¢lankom 132 vieobecného nariadenia
preruSena. Ak to Poskytovatel’ povazuje za potrebné, v sulade s ¢lankom 12 VZP a § 9 zakona
o finan¢nej kontrole a audite vykond okrem administrativnej finan¢nej kontroly aj finan¢nti
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Prilohy:

kontrolu na mieste. Poskytovatel je opravneny urcit’, ze Cast’ deklarovanych vydavkov, ktora si
vyzaduje doplnenie/opravu/overenie niektorych skutocnosti na mieste/overenie u dalSich osob,
bude vyclenena do predmetu samostatnej kontroly. Ak z dorudenej Ziadosti o platbu
Poskytovatel’ vycleni Cast’ vydavkov na samostatni kontrolu, lehota, ktora uplynula od jej
dorudenia sa zapo¢itava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonanu
administrativnou finan¢nou kontrolou. Lehota neplynie len v pripade, ak vykon kontroly bol
preruSeny z dovodu minimalne jednej zo skutocnosti uvedenych v ¢lanku 132 ods. 2
vseobecného nariadenia a ak Poskytovatel’ skutocnost’ a dovody o preruseni plynutia lehoty na
spracovanie Ziadosti o platbu Prijimatel'ovi pisomne oznamil.“

¢lanok 19 sa meni takto ,Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do
uplynutia leh6t podla ¢lanku 7 ods. 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu
zo strany opravnenych osob v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podl'a prvej vety tohto
&lanku moZe byt automaticky prediZena (t. j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatel'ovi) v pripade,
ak nastani skutoc¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o ¢as trvania tychto
skutocnosti. Porusenie povinnosti vyplyvajicich ztohto ¢lanku je podstatnym porusenim
Zmluvy o NFP.*

Konsolidované znenie Prilohy ¢. 1 VSeobecnych zmluvnych podmienok k Zmluve
0 poskytnuti NFP



